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German

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7

1) Den DOME vom Gerétesatz in der durch 1) Den DOME vom Gerétesatz entfernen,
den Pfeil in Bild (A) angezeigten Richtung indem Sie die 4 Schrauben wie auf Bild (B)
abnehmen. gezeigt, l6sen.

2) Die SPB-PTZ6 SMOKED DOME zusammenbauen, 2) Die SPB-PTZ7 SMOKED DOME zusammenbauen,
indem Sie in umgekehrter Reihenfolge den indem Sie in umgekehrter Reihenfolge den
Anweisungen zum Auseinandernehmen folgen Anweisungen zum Auseinandernehmen folgen

0 Versichern Sie sich, dass der Dome nicht beim
Zusammenbauen zerkratzt wird.

0 Versichern Sie sich, dass der Dome nicht beim
Zusammenbauen zerkratzt wird.

Hinweis: Vergleichen Sie die Leistung eines durchsichtigen Dome-Schutzglases. Das

Verwenden eines abgedunkelten Dome-Schutzglases kann eine Minderung der Lichtleistung

der Kamera aufgrund der niedrigen Lichtempfindlichkeit hervorrufen, was womdglich die

Auto-Fokus-Leistung der Kamera beeinflusst.

Italiano

* SPB-PTZ6

1) Smontare il DOME dall'unita seguendo la
direzione indicata dalla freccia nellimmagine(A).

2) Montare il modello SMOKED DOME
SPB-PTZ6 seguendo le istruzioni per lo
smontaggio, in ordine inverso.

D Assicurarsi di non graffiare il Dome durante la fase [ Assicurarsi di non graffiare il Dome durante la fase
di montaggio. di montaggio.

* SPB-PTZ7

1) Rimuovere il DOME dall'unita allentando le
4 viti, come mostrato dall'immagine(B).

2) Montare il modello SMOKED DOME
SPB-PTZ7 seguendo le istruzioni per lo
smontaggio, in ordine inverso.

Riferimento: Rispetto alle prestazioni del coperchio di vetro trasparente del dome, I'utilizzo
del coperchio di vetro oscuro per il dome, potrebbe diminuire le prestazioni di illuminazione
della telecamera a causa della bassa sensibilita alla luce che, di conseguenza, potrebbe
influenzare le prestazioni della messa a fuoco automatica della telecamera.

Espariol

* SPB-PTZ6

1) Desmonte el DOMO del conjunto en la
direccion que muestra la flecha de la
imagen (A).

2) Monte el DOMO OPACO SPB-PTZ6
siguiendo las instrucciones para el
desmontaje, en orden inverso.

* SPB-PTZ7

1) Retire el DOMO del conjunto desajustando los
4 tornillos que se muestran en laimagen (B).

2) Monte el DOMO OPACO SPB-PTZ7
siguiendo las instrucciones para el
desmontaje, en orden inverso.

I3 Asegurese de no dejar marcas en el domo durante
3 Asegurese de no dejar marcas en el domo durante el montaje.
el montaje.

Referencia: Comparado con el rendimiento del domo con proteccién de cristal transparente,
el uso del domo con proteccion de cristal opaco puede causar el deterioro en el
rendimiento de la iluminacién de la cdmara debido a la baja sensibilidad de la luz, que afecta
posiblemente al funcionamiento del enfoque automético de la cdmara.
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PYCCKUW

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7

1) CHummre KYMOM ¢ ocHosaHma B HanpasneHnn, 1) CHumunte KYTOJ ¢ ocHoBaHNA, OTBepHYB 4
YKa3aHHOM CTPenKoit Ha puc. (A). BWHTa, Kak NoKa3aHo Ha puc. (B).

2) Cnepys MHCTPYKLWAM B 06paTHOM Nnopazke,
ycTaHosuTe [IbIMYATBIM KYMON SPB-PTZ7.

ID Bygbre ocTopoxHb, He nouapanaiite kynon npu coopke.

2) Cnepys MHCTPYKLMAM 8 06paTHOM
nopaake, ycrasosute IbIMYATbIV KYMOS
SPB-PTZ6.

ID Bygbre ocTopoxHbi, He nouapanaiite kynon npu coopke.

Mpumeyanve: Mo cpaBHEHMIO C XapaKTePUCTUKaMI MPU KPbILIKE KyNona 13 Npo3payHoro
CTeKna, UCMosb30oBaHIe bIMYATOTO Kyrona MOXET MPUBECTY K YXYALIEHWIO XapaKTePUCTUK
Kamepbl N0 OCBELEHHOCTM BBIAY Bonee HIU3KOM UyBCTBUTENBHOCTY K CBETY, UTO, BOIMOXHO,
NOBAMAET Ha GYHKLIMIO aBTOMATYECKOM GOKYCMPOBKM Kamepbl.

Tirkce

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7

1) DOME'u resimde okla gdsterilen ydnde (A) 1) Resimde (B) gosterilen 4 vidayi gevseterek
setten sokip ¢ikarin. DOME'u setten cikarin.

2) Sokme talimatlarini ters sirayla izleyerek
SPB-PTZ7 FUME DOME'u monte edin.

3 Montaj sirasinda dome'u gizdirerek zarar
vermediginizden emin olun.

2) Sékme talimatlanini ters sirayla izleyerek
SPB-PTZ6 FUME DOME'u monte edin.

3 Montaj sirasinda dome'u gizdirerek zarar
vermediginizden emin olun.

Referans: Flime dome kapagi caminin kullaniimasi, seffaf dome kapagdi caminin
performansiyla karsilastirildiginda disik 1sik hassasiyeti nedeniyle kameranin aydinlatma
performansinin bozulmasina neden olabilir; bu da kameranin Otomatik Odak performansini
etkileyebilir.

Polski

* SPB-PTZ6

1) Zdemontuj KOPULKE z zestawu w
kierunku wskazanym przez strzatke na
rysunku (A).

2) Zainstaluj KOPULKE PRZYCIEMNIANA
SPB-PTZ6, postepujac zgodnie z
instrukcjami demontazu w odwrotnej

* SPB-PTZ7

1) Zdemontuj KOPULKE z zestawu, odkrecajac
4 $ruby widoczne na rysunku (B).

2) Zainstaluj KOPULKE PRZYCIEMNIANA
SPB-PTZ7, postepujac zgodnie z
instrukcjami demontazu w odwrotnej
kolejno$ci.

kolejnosai. 13 Podczas montazu zachowaj ostrozno$c, aby nie
13 Podczas montazu zachowaj ostrozno$c, aby nie porysowac koputki
porysowac koputki.

Informacie referencyjne: W poréwnaniu z parametrami przejrzystych szklanych oston
koputkowych, przyciemniane szklane ostony koputkowe moga powodowa¢ pogorszenie
parametrow o$wietleniowych kamery ze wzgledu na niskg czuto$¢ na $wiatto, co moze
potencjalnie wptywa¢ na wydajno$¢ autofokusu w kamerze.

Assembly View
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Product Overview

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7 Unit : mm(inch)

e — |
223.9(8.81)

0150.7(5.93)

Nederlands

* SPB-PTZ6

1) Demonteer de DOME van het geheel in
de richting als getoond door de pijl in
afbeelding (A).

2) Monteer SPB-PTZ6 SMOKED DOME
door het volgen van de instructies voor
demontage in omgekeerde volgorde.

* SPB-PTZ7

1) Verwijder de DOME uit het geheel door het
losmaken van de 4 schroeven als getoond
in de afbeelding (B).

2) Monteer SPB-PTZ7 SMOKED DOME
door het volgen van de instructies voor
demontage in omgekeerde volgorde.

3 Zorg ervoor dat u de dome niet bekrast bij montage. 8 Zorg ervoor dat u de dome niet bekrast bij montage.

Referentie: Vergeleken met de prestatie van het afdekglas van de clear dome, kan het
gebruik van de afdekglasmontage van de smoked dome leiden tot verslechtering van de
verlichtingsprestatie van de camera als gevolg van een lage lichtgevoeligheid, wat mogelijk
van invioed is op de automatische scherpstellingsprestatie van de camera.

Svenska

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7
1) Plocka isar KUPOLEN fran enheten i pilens 1) Ta bort KUPOLEN fr&n enheten genom att
riktning, s& som visas pa bild (A). skruva ur de 4 skruvarna sé som visas pa
2) Montera SPB-PTZ6 SMOKED DOME bild (B).
i enlighet med instruktionerna for 2) Montera SPB-PTZ7 SMOKED DOME
demontering, i omvand ordning. i enlighet med instruktionerna for
0 Se il att inte repa kupolen vid montering. demontering, | omvand ordning.
13 Se till att inte repa kupolen vid montering.

Referens: Jamfort med prestandan hos klart kupolglass, kan ett rokt kupolglas ge en
férséamrad ljustillforsel, vilket kan paverka kamerans autofokusprestanda.

Portugués

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7

1) Desmonte a CAMPANULA do conjunto na 1) Remova a CAMPANULA do conjunto
direcéo indicada pela seta na imagem (A). desapertando os 4 parafusos mostrados

9) Monte a CAMPANULA ESFUMADA naimagem (8).
SPB-PTZ6, seguindo as instrugdes para  2) Monte a CAMPANULA ESFUMADA
desmontagem pela ordem inversa. SPB-PTZ7, seguindo as instrugdes para

10 Certifique-se de que ndo risca a campanula ao desmontagem pela ordem inversa.
efetuar a montagem. 13 Certifique-se de que nao risca a campanula ao

efetuar a montagem.

Referéncia: Em comparagéo com o desempenho da tampa da campanula em vidro
transparente, a tampa esfumada pode causar deteriorag@o do desempenho da iluminacao
da camera devido a baixa sensibilidade a luz, que possivelmente afetara o desempenho do
foco automético da camera.
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* SPB-PTZ6 e SPB-PTZ7
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English

* SPB-PTZ6 * SPB-PTZ7

1) Disassemble the DOME from the set in the 1) Remove the DOME from the set by
direction shown by the arrow in image(A). unfastening the 4 screws shown in the

2) Assemble SPB-PTZ6 SMOKED DOMEby ~ Mage(®.
following the instructions for disassembly, 2) Assemble SPB-PTZ7 SMOKED DOME by
in reverse order. following the instructions for disassembly,
in reverse order.

I Make sure not to scratch the dome when
assembling.

D Make sure not to scratch the dome when
assembling.

Reference : Compared to the performance of clear dome cover glass, using smoked dome
cover glass ass’y may cause deterioration of camera’s illumination performance due to low
light sensitivity, which possibly affects Auto-Focus performance of the camera.

Francais
* SPB-PTZ6
1) Démontez le DOME depuis sa base

* SPB-PTZ7

1) Retirez le DOME de son support en
dans le sens des aiguilles du schéma ci- dévissant les 4 vis indiquées dans le
dessous (A). schéma (B)

2) Montez le DOME SPB-PTZ6 ASSOMBRI  2) Montez le DOME SPB-PTZ7 ASSOMBRI
en suivant les instructions de démontage en suivant les instructions de démontage
dans le sens inverse. dans le sens inverse.

3 Assurez-vous de ne pas gratter ou rayer le DOME I Assurez-vous de ne pas gratter ou rayer le DOME
lors du montage. lors du montage.

Référence: Comparé aux performances du déme transparent, I'utilisation de la fenétre

de protection du déme opaque pourrait provoquer la détérioration des performances
d'ilumination de la caméra en raison de la faible sensibilité de la lumiere, qui risque d'affecter
les performances Auto-Focus de la caméra.
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* SPB-PTZ6 o SPB-PTZ7
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* SPB-PTZ6 o SPB-PTZ7
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